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oz

Kisilerarasi iletisimi saglayan dil, asamali bir yapiya sahip karmasik bir dizgedir.
Bu 6zelligiyle karsilikli iletisimi saglamanin yani sira ve Stesinde pek ¢ok, 6zellikle
de toplumsal bazi islevleri yerine getirmektedir. Bu dizge igerisinde yer alan argo,
her dilde goriilen ve toplum icindeki bir kesimin farkli bi¢cimde anlasma saglamak
amactyla olusturdugu ozel bir alt dizge durumundadir. Argo sozciiklerin
olusumunda siklikla egretilemelerden yararlanildig1 goriilmektedir. Egretileme,
iki kavram arasinda iliski kurma ve bir kavrama iliskin 6zellikleri kullanarak
baska bir kavrami anlatma islevini goren bir tiir anlambilimsel aktarim olarak
kabul edilmektdir. Argolardaki egretilemelerde kadin ve erkek ikili karsithgim
vurgulayan sozciiklerin belirgin bicimde kullamldigr gozlemlenmistir. Bu
noktadan hareketle, bu calismada argoda kadin ve erkek egretilemelerinin
gonderimleri nitel arastirma yontemi ile incelenmistir. Calismanin biitiincesi
temel olarak Tiirkgenin en kapsaml argo dagarcigr oldugu diisiiniilen Tiirkcenin
Biiyiik Argo Sozliigii (Taniklariyla)’nden ve diger sozliiklerden derlenmistir. Erkek
ve kadin kavramlarina génderimde bulunan sozciiklerin hangi kaynak alanlardan
aktarildigina iliskin bulgular karsilastirilarak toplumsal cinsiyet baglaminda
gore, Tiirk argosunda yer
egretilemelerde erkek igin daha olumlu kavramlarla iliski kurulurken, kadimn
daha olumsuz kavram alanlariyla iliskilendirildigi saptanmugtir.

Anahtar kelimeler: Argo, Egretileme, Diizdegismece, Toplumsal Cinsiyet

yorumlanmustir. Buna alan sozciiklerdeki

ABSTRACT

Language, as a complex system with a hierarchical structure, enables interpersonal
communication. Beyond mutual communication, it also serves various social
functions. Within this system, slang constitutes a unique sub-system, present in
every language and formed by a segment of society to communicate in a distinct
way. It has been observed that metaphors are frequently used in the formation of
slang words. A metaphor is understood as a type of semantic transfer that
establishes a relationship between two concepts and describes one concept by
using the features of another. In Turkish slang, words emphasizing the binary
opposition of man and woman are prominently used. This study analyzes the
metaphors of man and woman in slang through a qualitative research method.
The corpus of the study was compiled primarily from Tiirkgenin Biiyiik Argo
Sozliigii (Taniklaryla) (The Great Turkish Dictionary of Slang with Witnesses),
considered the most comprehensive slang vocabulary of Turkish, as well as other
slang dictionaries. The findings, regarding the source areas from which words
referring to the concepts of man and woman were transferred, were compared and
interpreted in the context of social gender. Accordingly, the study found that
metaphors related to men in Turkish slang were associated with more positive
concepts, while metaphors related to women were associated with more negative
ones.
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GIRIS

Cok yonlii bir olgu olan dil yalnizca bireyler arasindaki iletisimi saglayan basit bir ileti aligveris
dizgesi degildir. Kars1 tarafa ileti gondermenin yani sira dil aracihgiyla farkl islevler yerine
getirilebilmektedir. Bu islevlerden biri dilin toplumsal islevidir. Dil kullanicilar farkli toplumsal
baglamlarda dil potansiyeli igerisinden amaclarma uygun secimler yaparak iletisimi
stirdiirmektedirler. Bu secimler kisilerin toplumsal kimliklerini (yas, cinsiyet, sosyo-kiiltiirel
diizey, ekonomik diizey, meslek, vb.) yansitirken ayn1 zamanda da dil dizgesi igerisinde alt
dizgeler olusturmaktadir.

Dil dizgesi igerisinde yer alan bu alt dizgelerden biri de ‘argo’dur. Argoya iligkin olarak
alanyazinda yapilmis pek ¢ok tanim bulunmakta; bu tanimlarda argonun farkli 6zelliklerine
deginilmektedir. Baz1 tanimlarda argonun toplumun alt sosyokiiltiirel smiflarma 6zgii bir dil
oldugu belirtilerek kiigiik goriildiigii sezdirilmektedir. Oysa “argo, dile ve kiiltiire yonelik
oldukca fazla veri tasimaktadir. Bir toplumda olusturulmus argolar o toplumun yasayis: ve
kiiltiirti hakkinda gesitli ipuglar1 vermektedir” (Aydin, 2016, s. 309). Bu noktada argoyu halk
kiiltiiriintin bellegini sekillendiren dilsel degerlerden iiretildigi icin folklorik bir unsur olarak
degerlendirmenin de miimkiin oldugu belirtilmektedir; c¢linkii argo halk kiiltiiriiniin
kendisine sundugu imkanlardan yararlanarak olusturdugu canli bir yapiyla bireysel ve
toplumsal iliskileri insa eden kiiltiirel bir deger tasimaktadir (Parlar, & Kaman, 2024, s. 44).
Argonun, halk kiiltiirtinden beslendigi gibi kiiltiirti etkiledigi de sdylenebilir. Yazi dilinden
¢ok konusma diline 6zgii oldugu sdylenen (Asiltiirk, 2002, s. 183) bu 6zel dil kullaniminin yazi
diline de aktarildig1, toplumun farkli kesimlerinin yasam ve iletisim bicimlerini yansitan 6ykii,
roman, senaryo gibi edebi eserlerde hatta siirlerde bile kullanildig1 goriilmektedir.

Argo kullaniminin giiniimiizde oldukca yayginlastigi ve farkli bir boyut kazandigi
goriilmektedir. Onceleri toplumun belli kesimleri ve gruplar tarafindan gizli bir iletisim
bicimi olarak kullanilan argonun gilintimiizde genel halk kitlelerince ¢ocuktan yetigkine,
egitim ve cografya gibi siurlar olmaksizin dilin uzaginda ya da cevresinde degil, tam
igerisinde varligini siirdiirdiigii gézlemlenmektedir. Ozellikle sosyal medya kullaniminin gok
yayginlasmasi nedeniyle insanlar arasindaki sinirlar kalkmis ve buna kosut olarak argo
kullanimiyla karsilasma siklig1 da artmistir (Emiroglu vd., 2022, s. 469). Sezgin (2013, s. 6) argo
sOzciiklerin yaygin kullanim nedeniyle halk tarafindan benimsenmesi durumunda dilin s6z
varligina eklendigini belirtmektedir.

Argonun toplum ve kiiltiirle olan bu siki iligkisi onu bir tabu olarak gormek yerine dilsel
zenginligin bir parcasi olarak kabul etmeyi gerektirmektedir. Bu 6zelligiyle argo bilimsel bir
bakis agisiyla incelenmeyi hak etmektedir. Argonun s6z varligindan yola ¢ikarak onu kullanan
bireylere, toplumsal kesimlere iliskin bir takim bilgilere ulasmak miimkiindiir. Bu
arastirmalar araciligiyla elde edilebilecek bilgilerden biri de cinsiyete iliskin yaklasimlardir;
¢iinkii argonun biiyiik dl¢iide cinsiyet ve cinsellikle iligkili oldugu goriilmektedir.

Lakoff (1975), kadinin ve erkegin dil kullaniminin farkliliginin yani sira, toplum iginde kadina
ve erkege yonelik olarak kullamilan dilin de farkli oldugunu ileri stirmiistiir. Buna gore,
kullarulan dil, bir cinsiyeti daha 6nemsiz, daha zayif gosterip dislayabilmekte, diisiincelerinin
degerini azaltarak toplumdaki yerlerini asag1 ¢cekebilmektedir. Toplum iginde kadina ve erkege
karsi olusan bu basmakalip diisiincelerin ortaya konmas: kullanilan dilin incelenmesi
araciligiyla saglanabilmektedir (Alagozlii, 2009, s. 38). Dilin bir alt dizgesi olan argo igerisinde,
dil kullanimmin toplumsal cinsiyet boyutunu ortaya koyan ipuclar1 bulunmaktadir.
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Alanyazinda Kog (2002)'nin argoda kadin i¢in kullanilan sozctikleri ele alan ve argoda kadina
bakis agisini inceleyen ¢alismasi dil ve cinsiyet arasindaki bu iliskiye 6rnek tegkil etmektedir.

Bu ¢alismanin amaci, diger ¢alismalardan farkl olarak, ‘kadin’ ve ‘erkek” anlamina gelen Tiirkge
argo sozciikleri egretilemeler agisindan inceleyerek gonderimleri bakimindan ¢oziimlemek ve
kargilagtirmak, elde edilen bulgular araciligiyla toplumun kadin ve erkege olan bakis acisina
iliskin degerlendirmelerde bulunmaktir.

KURAMSAL CERCEVE

Dil, kisilerin duygu ve diislincelerini dogrudan veya dolayli bigimde iletmeyi saglayan bir
anlatim aracidir. Siirekli gelisip degismektedir ve beraberinde yenilikler getirmektedir (Gerek
vd., 2015, s. 190). Bu degisimler ve yenilikler dogrultusunda kisiler bazen kendi gruplarinda
iirettikleri ve sadece kendi grup tiyeleri tarafindan anlasilan bazi benzersiz sdzciikler ve ifadeler
kullarurlar. Bu sozciikler ve ifadelerin igerisinde o6zel bir dil kullanimi olan argo da
bulunmaktadir (Cicek, & Yagbasan, 2019, s. 16). Argo sozciigii, XVII. ytizyilda "hirsizlar birligi"
anlamiyla kullanilmistir. O donemde egitim gérmemis insanlarin kullandigr bir dil olarak
goriilmiistiir. Ancak sonrasinda sozlii ve yazili edebiyat tiriinlerinde kendine yer bulabilmistir
ve argoya her tilkede, her dilde rastlamak miimkiin olmustur (Gedik, & Akin, 2016, s. 416).

Aksan’a gore argo; her millette ve her dilde goriilen, toplum icinde bir kesimin ya da 6beklerin
farkli bir bicimde anlasma saglamak amaciyla olusturdugu 6zel bir dildir (Sebzecioglu, &
Ozgiir, 2015, s. 82). TDK Tiirkce Sozliik’te ise her yerde ve her zaman kullailmayan veya
kullanilmamas: gereken, coklukla egitimsiz kisilerin sdyledigi s6z veya deyim; serserilerin,
kiilhanbeylerinin kullandig1 s6z veya deyim olarak verilmistir. Bir toplumda belli bir kesim
tarafindan kullanilan 6zel bir dil olarak tanimlanip; bir yabancilasma, isyan, kars: ¢ikis dili
olarak da yorumlanmaktadir. Yoresel kiiltiirden ya da smufsal farkliliklardan kaynaklanan
durumlarda daha ¢ok rastlanmaktadir. Kimileri tarafindan, bir grup insanin bir araya gelerek
olusturdugu, belli amaglar dogrultusunda herhangi bir cansiz aragtan farksiz 6zel bir anlasma,
iletisim bigimi olarak tanimlanip yapay bir dil olarak goriilse de argo aslinda toplumsal yasam
alanlarinda kiiltiirel bir devinim sonucu olugmus bir dildir. Bu yoniiyle dogal dilin 6zel bir alt
grubudur (Ciftgi, 2006, s. 297).

Toplum igerisinde argo daha c¢ok Kkiifiir, kaba s6z olarak bilinmekte ve cinsiyetle
iliskilendirilmektedir. Oyle ki, Tiirk argosunda ilk 6rneklerin yer aldig1 Kasgarli Mahmud’un
Divan-1 Liigat-it Tiirk adli eserinde de “bitrik: kadinlarin avret yerinde bulunan dilcik, dilak (Arguca
‘fistik” demektir.) yaldruk: parlak demektir (Arquca: yalabuk kariya ‘yaldruk igler” yani ‘siislii kadin’
denir.)” Ornekleri bulunmaktadir. Biyolojik ve kiiltiirel sebepler kadin ve erkek cinsiyetine
yonelik dilin farklilasmasinda etkili olmustur. Her toplumda kadinlara ve erkeklere yonelik s6z
varliklarinda farkliliklar goriiliir, ¢iinkii her iki cinsiyete yonelik bakis acis1 bicimlerinde farklar
vardir (Kisa, 2018, s. 587). Toplumun bir yansimasi olarak nitelendirilen argoda da bu farklar
net bicimde gozlemlenebilmektedir.

Kisilerin kendi gruplarinda tirettigi ve kendi grup tiyeleri tarafindan anlasilan bazi benzersiz
sozciikler ve ifadeler olan argolarin olusumunda siklikla egretilemelerden (mecaz/metafor)
yararlanildig1 goriilmektedir. Yaklasik 2300 sene once Aristoteles tarafindan ortaya konularak,
giiniimiizde dilbilim, edebiyat, halkbilim gibi bilim dallarinda karsilagilan yaygimn bir bilissel-
dilsel goriingii olan egretileme (ispirli, 2012, s. 30), “kaynak alandaki kavramlarin, diistincelerin,
modellerin, resimlerin benzerlik nedeniyle bir baska alandaki nesneleri tanimlamak igin
odiinglenmesi” olarak tanimlamaktadir (Lobner, 2002, s. 50). Egretileme iki unsur (A ve B)
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arasindaki iligskiye (C) dayanmaktadir. A agiklanmas: istenen hedef, B hedefi agiklamak igin
kullanilan imgelerin gondericisi durumundaki kaynak, C ise somut olarak kullanilan
anlambilimsel niteliklerdir (Giines, & Tezcan 2019, s. 5).

Lakoff ve Johnson (2003, s. 22) bir kiiltiirdeki temel degerlerin, o kiiltiiriin egretileme yapismin
temel kavramlarma paralel oldugunu, egretilemelerin alg1 ve diisiinme bicimlerimizi ve
eylemlerimizi yapilandirdigini belirtmektedirler (2003, s. 4). Bunun yan sira, giiniimiize dek
ortaya atilan kuramlar dogrultusunda egretilemeler hem dilsel hem de biligsel bir olgu olarak
karsimiza gikmaktadir (Ispirli, 2012, s. 31). Modern goriise gore egretilemeler bir sz sanat degil,
diisiince ve dil arasinda bir koprii olarak goriilmektedir (Ozelmaci, & Cakir 2019, s. 20). Bir seyi
bagka bir seyin yerine koyarak agiklamak iletisim agisindan insanlara kolaylik saglamaktadir
(Giines, & Tezcan 2019, s. 4). Bu sayede yasam icerisinde karsilasilan ¢ok sayidaki yeni kavramla
basa cikilmaktadir. Bu siirecte insanlar yeni kavramlar: anlatirken yakindan uzaga ve somuttan
soyuta aktarimlar yapmaktadirlar. Insanogluna en yakin fiziksel alan kendi bedenidir. Bag (2023,
ss. 21-22) insan bedeninin egretilemeler igin siklikla kullanilan kaynak alanlardan biri oldugunu,
tiziksel deneyimlerin soyutlanmasi ve kavramlasmasinda araci bir rol iistlendigini ve bunun
biitiin diinya dillerine 6zgii evrensel bir durum oldugunu belirtmektedir.

Egretilemeden farkli olarak temsil etme iligkisini yansitan ve egretilemelerin ortaya ¢cikmasinda
etkili olan diizdegismece ise ayni iist deneyim alaninin farkl alt alanlar1 arasindaki eslesmeleri
kapsamaktadir, yani “kaynak alan” zihinsel olarak “hedef alan”1 harekete gecirmektedir ve
bedensel deneyimlerle dogrudan baglantilidir (Barcelona (2000)'den aktaran Bas, 2016, s. 20).
Diizdegismece, genel olarak biitiin yerine parca, parca yerine biitiin kullanilmasi seklinde
gerceklesmektedir. Biitiiniin yerini par¢anin aldig1 diizdegismeceye ornek olarak ‘ev’ ya da
‘yuva’ kavrami yerine evin bir parcasi olan “ocak” sozctigiiniin kullanimi verilebilir (ocagina incir
agact dikmek degiminde oldugu gibi). Parcanin yerini biitiintin aldig duruma 6rnek olarak bir
resim seyrederken ‘Bu bir Rembrandt!” denilmesini, yani resim yerine onu yapan ressamin
adimnin kullanilmasin verebiliriz (Aksan, 1997, s. 70). Argoda en ¢ok gozlemlenen diizdegismece
tiirti biitiin yerine parca yani; ‘bir biitiinii ifade etmek icin o biitiinden bir parca ifade etme’
durumudur. Egretileme ve diizdegismece genelde karmasik bir etkilesim sonucunda birbiriyle
i¢ ige gecmis bigcimde goriindiigii i¢in bu iki bilissel mekanizma arasinda her zaman net bir ayrim
yapmak zor olsa da parga-biitiin iligkisi bu iki kavram arasinda fark olusturmak adina énemli
bir faktordiir (Bas, 2016, s. 21). Ancak, aralarindaki biligsel yonlii benzerlik ve her ikisinin de
anlambilimsel agidan ¢okanlamlig1 doguran bir anlam olay1 olan ‘aktarmalar” (Aksan, 1997, s.
62) baglig1 altinda ele alinmasi nedeniyle diizdegismece, ¢calismamizda bir tiir egretileme olarak
kabul edilmistir.

Daha once de belirttigimiz gibi, argoda egretilemelere siklikla rastlanmakta, Dilbilim
Sézliigiindeki argo taniminda ‘egretilemeleri bol” ifadesi kullanilmaktadir (imer vd., 2011, s. 31).
Bu egretilemelerin daha ¢ok kadmn ve erkek kavramlar1 {izerine yogunlastig
gozlemlenmektedir. Dil ve toplumsal cinsiyet adma yapilan calismalarda, dilin insanlar
arasinda iletisim kurmay1 ve diisiincelerini aktarmay1 saglayan basit bir ortak isaretler sistemi
olmadigi, aksine kadinlarin yasam alanlarini simnirlamada ve itaatkar bir hayat yasamalarinda
etkin ve baskin bir faktdr olan 6énemli bir arag oldugu kanitlanmustir. Dale Spender, 1980'de
yayimlanan Man Made Language adhi radikal feminist dil analiziyle, dil {izerinde erkek
denetiminin varligim1 6ne stirmiis ve kadinlarin dil bigimleri araciligiyla sistematik olarak
susturuldugunu kanitlamaya ¢alismistir (Nazlipinar Subasi, 2020, s. 42). Spender, dilin yapisinin
cinsiyetci sozcliklerle dayatildigini iddia etmektedir. Evli olsun ya da olmasimn yetiskin bir
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kadma kiz olarak atifta bulunmak, bir¢ok baglamda asagilayici veya saygisiz olarak kabul edilir,
clinkii bu, kisinin yetigkin olarak kabul edilecek kadar olgun olmadigi anlamma gelir. Bu
nedenle, 'Kiz gibi davraniyorsun' veya 'Sen sadece bir kizsin' ifadeleri azarlama ve hakaret
olarak kabul edilirken; Turk kiltiirinde hi¢ evlenmemis bir kadindan “kadin” olarak
bahsetmek, onun cinsel agidan deneyimli oldugunu ima edebilir, bu da kendisinin ve ailesinin
onurunu zedeleyecektir, ¢linkii 'kiz' terimi bekaret belirtmek i¢in kullanilmaktadir (Nazlipinar
Subasi, 2020, s. 52). Diinya dillerinin bir¢ogunda kadindan s6z edilirken erkeklere kiyasla daha
cok agagilayici cagrisimlarda bulunuldugu goriilmektedir (Sebzecioglu, & Ozgiir, 2015, s. 80).

BUTUNCE VE YONTEM

Calismanin biitlincesi igin bagvurulan temel kaynak Hulki Aktungun (1998) hazirladig: Biiyiik
Argo Sozliigii (Taniklaryla)'diir. Sozliikte ‘kadin’ ve ‘erkek’ anlamma gelen argo sozciikler
saptanarak kaydedilmistir. Biitiinceyi olusturmak igin s6z konusu argo sozliigliniin
secilmesinde kapsamli niteligi etkili olmustur. Aktung (1998, s. 21) yaklasik 30 senedir bu sozliik
tizerinde ¢alistigini ifade ederek argonun nesnel yanini da vurguladigini belirtmistir. Ayrica
sozliigiin kaynaklar agisindan cgesitliligi, etimolojik bilgileri ve sozliikbilimci bakis agisiyla
hazirlanmis olmas1 bu sozliigtin Tiirkgenin argosu konusundaki ‘en kapsamli ¢alisma’ (ilhan,
2021, s. 72) oldugunu gostermektedir. Diger argo sozliiklerinin de Hulki Aktung'un sozliigiine
atifta bulundugu goriilmektedir. Bunlara ek olarak sozliikte yer alan kavramsal dizin
boliimiinde dildeki kavramlarin bire bir argo karsiliklarinin verilmesi biitiincenin olusturulmasi
asamasinda kolaylik saglamistir. Bu dizindeki ‘kadin” ve ‘erkek’ sozciiklerine ait madde baslar
karsihgindaki tiim argo sozctikler biitiinceye dahil edilmis, ancak ¢alismanin kapsami dahilinde
egretilemeler acgisindan incelenmistir. Temel kaynak olarak Aktungun sozligiiniin
kullanilmasmin yamisira Ali Piskiilliioglu'nun Tiirkcenin Argo Sozliigii (2004) ve Bahattin
Sezgin'in Yeni Argo Sozliigii (2013) de taranarak capraz kontrol yapilmis bu kaynaklardan
bulunan farkli sdzciikler de eklenerek biitiince son halini almigtir.

Calismada Nitel Arastirma Yontemi kullanilmistir. Nitel arastirma, gozlem, goriisme ve belge
analizi gibi nitel bilgi toplama yontemlerinin kullanildigs; algilarin ve olaylarin dogal ortamda
gergekgi ve biitiinciil bir sekilde ortaya konmasina yonelik nitel bir stirecin izlendigi aragtirma
olarak tanimlanabilir. Nitel gozlem, semsiye bir kavram olup; yorumlayic1 arastirma, aksiyon
arastirmasi, tanimlayici arastirma, igerik analizi gibi kavramlari kapsamaktadir (Yildirim, 1999,
s. 10). Nitel arastirma tiimevarima dayalidir (Trumbull, 2005, s. 101). Toplanan tanimlayict
bulgulardan yola gikilarak arastirilan konu agiklanmakta ve yorumlanmaktadir (Yildirim, &
Simsek, 2005, s. 47). Ozellikle yeni ve kesfedilmemis alanlarin arastirilmasinda etkili bir yoldur
(Dornyei, 2007, s. 39). Bu ozellikler dogrultusunda ¢alismamizin biitiincesinde yer alan argo
sozciiklerin incelenip yorumlanmasi icin nitel gozlem yonteminin uygun oldugu
diisiiniilmiistiir. Calismamizda incelenen nitelik ‘kadin” ve ‘erkek” kavramlarina gonderimde
bulunan argo sozciikler igerisinden egretileme yoluyla kadin ve erkegin benzetildigi kavram
alanlaridir. Kadin-erkek ikili karsithg tizerine kurulan ¢calismada escinsellik ve fuhus kavramsal
alanlar1 ¢alismaya dahil edilmemis kutupsal bir inceleme araciigiyla daha net bulgulara
ulasilacagy distintilmiistiir.
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BULGULAR VE TARTISMA
Argoda Erkek Egretilemeleri

Biitiincedeki ‘kadin’ ve ‘erkek’ kavramlarma karsiik gelen argo sozciiklere bakildiginda
erkekleri ifade etmekte kullanilan sozciik sayisinin daha az oldugu goriilmektedir. Bu nedenle
oncelikle bu bulgulara deginmek yerinde olacaktr.

Biitiincede ‘erkek’ kavramini anlatan argolar sunlardir: balta, nargile, kamyon, filinta, binici,
tokmakei, uguscu, iifleyici, atim, papaz, doktor, baro, ¢avo, lago, lavuk, manti, mart, mantinay, parlak, sap,
sugar, tomruk, sap, tohumluk. Bu sozciikler anlamsal olarak incelendiginde {i¢ tanesi disinda
hepsinde egretileme saptanmusgtir.

Balta ve nargile argolarinin direkt olarak erkegin cinsel organina gonderimi bulunmaktadir. Hem
uzun bigiminden hem de islevinden dolay1 alet, silah, 6nemli bir esya ile egretileme iliskisi
kurulmustur. Erkek cinsel organi ile parga biitiin iliskisi kurulup diizdegismece yoluyla erkek
yerine bahsi gegen sozciiklerin kullanildig1 gézlemlenmistir. Kamyon ve filinta sozciikleri de yine
erkegi bir araca, bir silaha benzeten egretileme Ornekleridir. Kamyon iri yari, gobekli erkek
anlamina gelmektedir. Bu kez kurulan anlamsal iliskide kamyonun iglevi degil biiyiikliigii soz
konusudur. Filinta sozcigli argoda giizel, kibar, yakisikli, zarif erkek anlaminda
kullanilmaktadir. Gergek anlamu ise bir tiir kiiclik tiifektir. Bu egretilemede de tiifegin islevinden
¢ok narin, zarif goriintisii bu 6zellikleri tasidig1 diistiniilen erkekleri anlatmak igin silah kavram
alanindan 6diinglenmistir.

Binici, tokmakgt, uguscu, iifleyici ve atim argolarinda genel olarak erkek cinsel iliskideki etken, aktif
rolii aracihigryla betimlenmektedir. Bu argolarda egretileme yapilarak erkegin cinsel iliskideki
islevinin etkenligi ile iliski kurulmustur. Binici sozctiglintin cinsel iliskide etken olan tarafin
erkek olusuna gonderimi vardir. At siiren kisi/jokey ile kavramsal egretileme iligkisi
bulunmaktadir. Tokmakg: cinsel agidan giiglii olan erkegi temsil etmektedir. Vurmali ¢algilara
gonderimde bulunularak, gerek tokmagin sekli gerekse islevi ile egretileme iligkisi kurulmustur.
Ucuscu yine erkegin cinsel iliskideki etken roliine gonderimde bulunmaktadir. Pilotlarin ugan
bir arac1 kullanmadaki becerisi aracilifiyla pilot ile erkek kavrami arasinda egretileme iligkisi
kurulmustur. Ufleyici sdzciigiinde de cinsel bir sezdirim bulunmaktadir. Uflemeli calgilara
gonderimde bulunularak enstriimanla erkeklik orgami arasinda egretileme iligkisi, kisiyle
yaptig1 is arasinda ise parga-biitiin iliskisine dayanan diizdegismece bulunmaktadir. Bu argo
sozcliklerde yer alan -CI tiiretim soneki adlara eklendiginde bir meslekle iliskilendirilen ad
tiiretimleri olusturan; belirli bir eylemde bulunan kisiyi belirten islek bir ektir (Goksel, &
Kerslake, 2005, s. 59). Bu sonek sayesinde yukaridaki argo sozciiklere ‘bir eylemde etken rol
uistlenme” anlamu katildigy sdylenebilir. Atim s6zciigii ise atmak eyleminden tiiremis bir addur.
Ayrica atesli silahlarin bosaltilmasi, kursun, barut, vs.'nin atilmas1 anlamini da tagimaktadir.
Cinsel iliski sonucunda erkegin viicudundan atilan sperm ile iliskilendirilmis (egretileme) ve
parca biitlin iliskisi kurulmustur (diizdegismece).

Papaz ve doktor sozciiklerinde erkek ile meslek gruplari arasinda anlamsal bir iliski kurulmustur.
Papaz yash ve hoggoriisiiz erkek anlamina gelmektedir. Din adamlariin meslekleri geregi
disiplinli olma ve kesinligi tartisilmayan dini kurallar konusunda esnek olmama 6zelligi, bu tiir
ozellikler sergileyen erkeklere atfedilirken ayni zamanda tecriibeli din adamlarinin belli bir
yasin tizerinde olma 6zelligi de aktarilmaktadir. Cogunlugu Miisliiman olan toplumumuzda bu
sozciik olumsuz bir duygu yiikii tasimaktadir. Doktor sozciigline gelince gozliiklii adam
anlamina gelen bu argo sozciikteki egretileme ¢ok ¢alisip uzun bir egitim gordiigii igin genellikle
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gozleri bozulup gozliik kullanan bir meslek grubunun ciddiyet ve bilgelik 6zelliklerinin olumlu
bir baglamda erkeklere gonderimde bulunmasi sonucunda olusmustur. Ayni ifadenin kadinlar
i¢in kullanilmamasi her ne kadar kadin doktorlarin sayis: giintimiizde ¢ok artmis olsa da doktor
denilince hala akla 6ncelikle erkeklerin gelmesi egilimiyle agiklanabilir.

Baro, ¢avo, lago, lavuk, manti, mart, mantinay, parlak, sap, sugar argolar1 genel olarak erkegin
gliciiyle, yticeligiyle, giizelligi ile iliski kurularak olusturulmustur. Baro; Cingenecede “biiyiik,
onemli” anlamlarma gelmektedir. Erkegi yiicelten bir gonderimi vardir. Biiyiik ve 6nemli
seylerle egretileme iliskisi kurulmustur. Manti, denizcilik terimi olarak gemi serenlerini
direklere asili tutan halat ve makara anlamina gelmektedir. Erkegin giiciinii 6n plana ¢ikararak
kurulan bir egretileme 6rnegidir. Mart 6zel addan (Mars, Roma savas tanrisinin adh) tiiretilerek
olusturulmus bir argodur. Erkegi ilahlagtiran, yiicelten bir gonderimi vardir. Savas tanrisi ile
erkek arasinda egretileme iligkisi kurulmustur. Parlak, sifati argo olarak tiiysiiz, giizel ytizlii
erkek anlamini tagir. Erkegin dis goriiniisiine olumlu bir gonderimde bulunmaktadir; ¢linkii
parlak olan sey dikkat ¢ekici ve goz kamastiricidir. Sap; kumlu ¢imento ile yapilan beton yap1
tistiine yalniz sulu ¢imento ile gegilen cila sivasi anlamina gelmektedir. Dayanikli bir zemin
kaplama malzemesiyle egretileme iliskisi kurulmustur. Sugar; giizel, hos, alimh erkek
anlamlarma gelmektedir. Ingilizce “seker” sozciigiinden odiinglendigi diisiiniilmektedir.
Sekerin giizel ve tath olusuna gonderimi vardir. Sekerle erkek arasinda kavramsal egretileme
iligkisi kurulmustur. Lago; Cingenecede “iyi, emin” anlamlarina gelmektedir. Dolayisiyla iyi ve
emin kavramlari erkek ile iliskilendirilmistir. Cavo, lavuk ve mantinay sozciikleri farkl dillerde
erkek/ geng erkek anlamlarina gelen ddiingleme sozciiklerdir. Dolayisiyla bu argo sozciiklerde
egretileme iliskisi bulunmamaktadir.

Tomruk, sap ve tohumluk sdzciiklerine bakildiginda egretileme iligkisinin bitkilerle kuruldugu
goriilmektedir. Tomruk kesilen bir agacin islenmemis govdesi anlamina gelmektedir. Argoda ise
kaba saba erkek anlaminda kullanilmaktadir. Agag govdesinin yontulmamis, ham, islenmemis
olma 6zelligi nasil davranacagini bilmeyen, kaba ve egitimsiz olma 6zelliklerinin yerini tutacak
sekilde erkege aktarilmistir. Sap argoda yalmiz, Ozellikle kadmsiz erkek anlaminda
kullanilmaktadir. Bir bitkinin sap1 ¢igegi olmadan yalnizdir. Bu egretileme argoda kadin yerine
cicek denilmesiyle olusturulan egretilemeyle birbirini tamamlar durumdadir. Tipk: kadmn ve
erkegin birbirini tamamlamasi gibi. Ancak sapimn erkegin cinsel organiyla bagdastirilmis olmasi
da sz konusu olabilir. Bu durumda parga biitiin iliskisiyle bir diizdegismece 6rnegi de teskil
edebilir. Tohumluk sozctiglinde erkek yine bir bitkiye benzetilmektedir. Yeni bitki olusturma igin
ayrilan bitkilere tohumluk denilmektedir. Bu egretilemede erkegin tireme 6zelligi ve spermleri
erkegin tlimiine atfedilerek bir diizdegismece olusturulmustur.

Argoda Kadin Egretilemeleri

Argoda kadma gonderimde bulunan sozciikler sayica erkege gonderimde bulunanlardan daha
tazladir. Bu sozciikler su sekilde siralanabilir: amfendi, cik, catlak, fistik, mitra, agik kapi, bomba,
damperli, 1skoda, despinis, kaleci, bildircin, ev tavugu, keklik, civciv, pilig, tavuk, cicek, sapsiz, ahgik, dacik,
gaca, gace, gaci, gaco, haraso, natasa, cay, demli, kadayif, citir, kurabiye, pandispanya, ilik, yavru, kuzu,
pakize, mal, par¢a.

Amfendi, cik, catlak, fistik, mitra argolar1 genel olarak kadin cinsel organiyla parga biitiin iliskisi
kurularak diizdegismece ile olusturulmustur. Amfendi; kadinlara hitap etmek igin kullanilan
hanimefendi ya da bunun resmiyet digi bicimi olan hanfendi s6zciigiiniin alayci bir bigimde
(sozciik oyunu) degistirilmesiyle tiiretilmis bir argo sozciiktiir. Dogrudan kadmin cinsel
organini vurgulayan bir gonderime sahiptir. Kadina cinsel organinin adiyla hitap edilmesi
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parca-biitiin iliskisi tasiyan bir diizdegismece Ornegi olusturmaktadir. Cik disilik organi
anlamina gelmektedir (kisaltma). Yine disilik organi ile diizdegismece iliskisi kurulmustur.
Normalde kadin cinsel organina ulanan bu ek acima ifade edebildigi gibi (Goksel, & Kerslake
2005, s. 58) onemsizlik ifade edebilen (Gencan, 2001, s. 180) kiigiiltme ekidir. Kadinin cinsel
organinin, dolayisiyla da kadinin ‘zavalli’ olarak nitelenerek asagilanmasi s6z konusudur. Catlak
yine disilik organ1 anlamina gelmektedir. Catlak, ince, dar, ya da genisce, yiizeysel ya da derin
ayrilma yerlerini ifade etmektedir. Kadin cinsel organin goriintiisii ile egretileme iligkisi
kurulmustur. Fistik; gortintiisti itibariyle dogrudan kadin cinsel orgaru ile iliskilendirilerek
olusturulmus bir egretilemedir. Mitra; Yunancada rahim anlamina gelmektedir. Kadin cinsel
organina gonderimde bulunan biitiin bu egretilemeler parca biitiin iliskisi tasiyan
diizdegismecelerdir. Kisacas1 kadin, argoda yalnizca cinsel organdan olusan bir varlikmiscasina
adlandirilmaktadir.

Kadin kavramini gosteren agtk kapi, bomba, damperli, despinis ve kaleci argo sozctikleri de genel
olarak kadinin cinselligi ile ilgili anlamsal iligskiler kurmaktadir. A¢tk kapi, bakire olmayan kadin
anlamina gelmektedir. A¢ik olan, herkesin girebilecegi bir yerle egretileme iliskisi kurulmustur.
Bomba; cinsel bakimdan cekici olan kiz anlamina gelmektedir. Kadmin cinsel cekiciligi ile
bombanin patlayic etkisi arasinda paralellik kurulmakta, “cinsel agidan ¢ok gekici kadmn”
anlamma gelmektedir. Damperli sozctuigiinde ise; damper, bir sasinin {izerine takilmig, inip
kalkan kasasi olan, kendinden hareketli, yiikii bosaltan diizen anlamina gelmektedir.
Kamyonlarin arka kismina takilan bu diizenek ile kadinin kalgalar: arasinda benzerlik kurularak
kamyon ve kadin arasinda egretileme olusturulmustur. Benzer bir durum 1skoda sézctigii igin
gegerlidir. Argoda egri bacakli kadin anlaminda kullamilan bu sozciik Skoda marka
otomobillerin arka tekerleklerinin igeriye dogru doniik olmasmdan esinlenerek olusturulmus
bir egretilemedir. Tasit araglan ile kadin arasinda kurulan bu iligkinin, bir tagita binme ile
kadinin tizerine ¢ikarak cinsel iliskide bulunmay1 da sezdirdigi diistintilebilir. Kaleci, kadinin
cinsel iligskideki roliine gonderimde bulunmaktadir. Gol atilan, topun girdigi yerin bekgisi ile
egretileme iligkisi kurulmustur. Golii atan erkektir ve futbolda oldugu gibi etken durumdadir;
kadin ise savunma durumundadir. Despinis, Yunancada bakire kadin anlamina gelmektedir. Bu
sozciikte egretileme bulunmamaktadir; ancak, bekaret ve kadin arasinda iliski kurularak
olusturulmus bir argodur.

Bildircin, ev tavugu, keklik, civciv, pilic ve tavuk sozciiklerindeki egretilemelerin genel olarak
yumurtlayan, kanatli, evcil ya da av hayvanlariyla kadinlar arasinda iliski kurularak
olusturuldugu goriilmektedir. Bu sozciikler kolay avlanilan, yumurtlayan, genelde biitiin giin
yatan ve kendi meskeninde duran, alanindan ¢ikmayan, pek de ise yaramayan, etine dolgun
hayvanlarin bu 6zelliklerinin kadinlara aktarilmasiyla olusturulan egretilemeleridir.

Hayvanlarin aksine kadmin bitkilerle 6zdeslestirildigi argo sozciik 6rnegi olarak biitiincede iki
ornege rastlanmustir: gicek ve sapsiz. Cok alimh kiz, kadin anlamina gelen ¢igek sozctigii gigegin
giizel ve begenilen olma 6zelligini kadinlara aktarmakta, olumlu bir ¢agrisim olusturmaktadar.
Sapsiz ise, yalmiz kadimn, erkek arkadasi ya da esi olmayan, erkeksiz kadin anlaminda
kullanilmaktadir. Buradaki egretileme aslinda erkege sap denilmesi yoluyla olusturulmustur.
Kadinla iligkisi yoksunluk eki yoluyla kurulmustur. Ancak, ayn1 zamanda bir ¢igegin sap1
olmadig1 durumdaki eksikligi ifade edilmektedir.

Ahgik, dacik, gaca, gace, gaci, gaco, haraso ve natasa sozciiklerinde kadinlarin dini goriise, milliyete
gore ayristirici, siniflandirict kavramlarla iliski kurularak nasil temsil edildigi su acgiklamalar
1s181inda goriilmektedir: Ahgik, (Ermenice kokenli) yabanci kadin turist anlamina gelmektedir.
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Dacik, Islam dininden bagka dinde olanlar (gayrimiislim) anlamma gelmektedir.
Gaca/gace/gaci/gaco sozciikleri arasinda soyleyis farkliligi vardir ancak hepsi Cingenecede
“bagkasi, yabanc1” anlamlarina gelmektedir. Sozii edilen bu argo sozciikler cinsiyetle iligkisi
olamayan, kadini 6tekilestiren kavram alanlarindan aktarilmis egretileme 6rnekleridir. Ayrica,
haraso Ruslara 6zgii olan bir sira ters, bir sira diiz desenli bir orgii ¢esidi ile Rus kadinlar
arasinda diizdegismece iligkisi kurularak olusturulmus bir argo kullanimdir. Bu 6rnek kadini
otekilsetirmenin yani sira Rus kadinlara olan bir ényarg: (Rus kadinlarm hepsi kolay kadindir)
tasimaktadir. Bunu destekleyen bir diger 6rnek de natasa sozciigiidiir. Rusga bir kadin adi olan
Natasa, ¢alisip para kazanmak igin Tiirkiye'ye gelen ama is bulamayip kétii yola diisen Slav
kokenli kadinlara halkin verdigi ortak ad olarak kullanilmaktadir. Parga biitiin iligkisi igeren bir
diizdegismece ornegidir. Zamanla tiim Rus kadinlara kargs: bir 6nyarg: olusturulmasina neden
olan bir kullanima doniistiigli goriilmiistiir.

Demli, kadayif, yavru ve pakize sOzciikleri genel olarak kadmin yasiyla iliski kurularak
olusturulmus argolardir. Demli, yas1 otuzu gegmis olgun ve giizel kadin anlamina gelmektedir.
Cayin demlendikge giizel olusuyla iliskilendirilerek ¢ay ve kadin arasinda egretileme iligkisi
kurulmustur. Nitekim ¢ay sozciigii de ayn1 kavram alani igerisinde geng kiz ya da kiz ¢ocugu
anlaminda kullanilmaktadir. Kadayif, geng kadin anlamina gelmektedir. Citirlig: ile bilinen ve
tatl i¢in kullanilan bir malzeme ile kadin arasinda “taze olan ¢itir olur” mantifiyla egretileme
iliskisi kurulmustur. Citir sozctigti tek basma da ¢ok geng ve giizel kiz anlaminda
kullarulmaktadir. Kurabiye, pandispanya, ilik szciikleri de yine geng, giizel, ¢ekici kiz ya da kadin
anlaminda kullanilmaktadir. Genellikle herkesin sevdigi, istah kabartan bu yiyecek isimleri
kadinlara duyulan cinsel istaha gonderimde bulunan egretileme Ornekleridir. Yavru, yine
kadinin yasma gonderimde bulunan bir argo olup; bir canlinin kiigtiik, toy haliyle kadin arasinda
egretileme iligkisi kurulmustur. Yavru ile alt anlamlilik iligkisi igerisinde bulunan civciv, pilig,
kuzu gibi argo sozciiklerin hepsi kadinin deneyimsiz ve geng yastaki haline isaret eden
egretilemelerdir. Pakize, pak, temiz gen¢ kiz anlamlarina gelmektedir. Genglik ve temizlik
arasinda iligski kurularak egretileme yapilmistir. Bu 6rnekler kadina yonelik 6vgii tasimaktan
ziyade kadinin erkekler tarafindan tercih edilen, istah uyandiran yas araligina isaret etmektedir.

Son olarak, mal ve parca sdzciiklerinde kadin ve almip satilabilen bir esya/nesne/hayvan arasinda
kadin1 degersizlestiren, kiigiik diistirticii bir egretileme iliskisi kuruldugu goriilmektedir.

Kadma ve erkege yonelik bu argolar ve argolardaki egretilemeler incelendiginde, erkege yonelik
argolarin daha ¢ok yiiceltici, giicli on plana ¢ikaran, ilahlastiran, cinsel agidan etken ve aktif, dis
goriiniis agisindan gekiciligi vurgulayan nitelikli oldugu gozlemlenmistir. Erkek anlamina gelen
argo sozcliklerde alet, silah egretilemelerine siklikla rastlanmustir. Erkek ile giizel, giiclii, iyi,
kudretli olan bircok sey kavramsal egretileme ya da diizde§ismece aracihigiyla
iliskilendirilmistir. Kadminin herhangi bir agidan giiciinii ortaya koyan bir argo sozciige
rastlanmamugtir.

Kadin anlamina gelen argo sozciiklerin ise genel itibariyle kadin cinsel orgami araciligiyla
olusturuldugu gozlemlenmistir. Kadin biitiiniiyle bir cinsel obje olarak goriilmiistiir ve sadece
cinsel organindan ibaretmisgesine parga-biitiin iligkileri kurulmustur. Kadin 6zellikle bekaret
kavramuyla iligkilendirilip cinsel iligkideki edilgenligi ve pasifligi vurgulanmustir. Pek ¢ok argo
sozcligiin agiklamasinda kiz ve kadmn ayrimi bulunmaktadir. Bu bulgular Tiizin (2006) nin
kadmin argo ve kiifiir baglaminda cinsel eylemin nesnesi oldugunu savladig1 calismasinmn
bulgulariyla ortiismektedir.
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Erkege yonelik argolarda erkegin yasina iligkin olan gonderimler daha az sayida iken; kadina
yonelik argolarda kadinin yasmna iliskin pek ¢ok egretileme bulunmaktadir. Kadmin yas
vurgulanarak geng veya yasgh olusu cekicilikle bagdastirilmistir. Kadin, argolar araciligiyla
etiketlenip siniflara ayrilirken; ayni1 durum erkekte daha az gozlenmistir.

Kadmn ve yumurtlayan av hayvanlari arasinda kayda deger bir egretileme iliskisi kurulmustur.
Dogurabilen ve kolaylikla avlanabilen hayvanlarla egretileme iliskisi icinde yer alan kadina,
faydalanilabilen ve giigsiiz bir nitelik yiiklenmistir.

Argolarin  toplum tarafindan olusturulmus dil kullanimlar1 olusu go6z Oniinde
bulunduruldugunda, iyi, giiglii ve etken olan bir¢ok sey toplum tarafindan erkek ile
ozdeslestirilirken, asagilayici, giigsiiz, edilgen olan seyler kadin ile 6zdeslestirilmistir. Bu
esitsizligin nedeninin toplumsal olarak ataerkilligin yarattig1 dil oldugu sdylenebilir. Bu duruma
ek bir kanit olarak argolarda kadin ve erkek anlamina gelen sozciiklerin sayismin esit olmayisi
da gosterilebilir. Ciinkii dili olusturan eril kesim kendisinden ¢ok kadinla ilgili ifadeler iiretmeyi
tercih etmistir. Ilhan (2021, s. 113) argo sozciik ve deyimlerde hangi cinsin agzindan ¢ikarsa
¢iksin yogun bir erilligin goze carptigini belirtmekte bunun nedenini kadimnlarin toplumsal
yasama, Ozellikle kamusal alana ge¢ girmeleriyle iliskilendirmektedir.

SONUC

Bu calismada kadin ve erkege yonelik Tiirkge argolardaki egretilemeler incelenip gonderimleri
agisindan ¢oziimlenmis ve karsilastirilmistir. Dile ve kiiltiire yonelik oldukga fazla veri tagiyan
argolar, cinsiyete dayal1 birtakim toplumsal basmakalip Orneklerin yansimasidir; “erkekler
duygusuzdur” ya da “kadinlar matematikten anlamaz” gibi cinsiyete dayali kabul edilebilir
davranig kaliplar olusturur. Tiirkge argolardaki egretilemelerde erkek icin daha giiclii ve iyi
kavramlarla iliski kurulurken; kadin daha gili¢siiz ve aciz kavramlarla iligkilendirilmistir.
Argonun, i¢inde olusturuldugu toplumun kiiltiirtinti ve izini net bir bigimde tasidif1 goz
oniinde bulunduruldugunda ise Tiirk toplumunun erkegi yiicelten kadini ise daha ¢ok kiigiik
goren bir diisiince sistemine sahip oldugu sodylenebilir. Bu durum, daha 6nce soziinii ettigimiz
Spender'in Man Made Language adli kitabinda ortaya attigy “dil erildir” goriistinii destekler
niteliktedir. Erkegin tistiinltigii bir¢ok alanda karsilasilan bir durumdur. Giindelik yasamda ¢ok
stk kullanilan argolar, kisilerin biligsel sistemlerine biitiiniiyle hakim ifadeler oldugundan
yapilan egretilemeler 1s181nda, Tiirk toplumunun bilis diizeyi ve ideolojisinin ataerkil bir sistem
tizerine oturtuldugunu sdylemek miimkiin goriinmektedir.

Calismada 0zellikle toplumda kadinin yerine yonelik ipuglari elde edilmis ve argolarda genel
olarak erkek ile esit olmayan, daha ¢ok cinsel agidan sozii edilen, objelestirilen, herhangi bir
islevi veya giicii olmayan bir kadin profili cizilmistir. Ingiliz argosundaki kadin ve erkek
egretilemelerinin incelendigi Kovecses (2006)'da da benzer bulgulara rastlanmaktadir. S6z
konusu calismada da kadinin yiyeceklerle, av hayvanlariyla, hayvan yavrulariyla ve malla
Ozdeslestirilmesi bu egretilemelerin evrensel bir yoniiniin oldugunu akla getirmektedir.
Lakoff'a gore dilde kadinin bu olumsuzlugunu degistirebilmek igin Oncelikle kadimin
toplumdaki yerinin ve degerinin degismesi gerekmektedir (Sebzecioglu, & Ozgiir, 2015, s. 80).
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